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DRUŽINSKA ZGODBA

(Rojen K om ar)
Zadnjič sem prišel precej pozno domov. Dež je lil, da niti 

g lava ni ostala  suha pod dežnikom. Nisem utegnil, pa tudi spom 
nil se nisem pravi čas, da bi m okro  suknjo lepo' razgrn il čez š te 
dilnik, čevlje in d rugo  drobnjavo pa spravil ven na hodnik. In  
to  je bilo usodno!

K o se je d rugo ju tro  žena prebudila, si je počesala lase v p ri
kupne svitke po najnovejšem okusu, si pobarvala  nohte in si tu 
di ustnice prevlekla s prim ernim  lič ilom ; zato ni utegnila  še m o
žu, to se pravi moji brezpomem bni m ajhnosti, p rip rav iti obleke, 
kot bi se dobri ženi spodobilo.

K om aj toliko je u tegnila reči, da ji danes za j trk  nič kaj ne 
diši in da zase ne bo nič kuhala. Če se jaz ne s trin jam  s tem, naj 
ka r  brž pristavim  mleko in vse potrebno.

To me je seveda pograbilo. Jaz, ki po cele dneve prečepim 
v uradu, naj si za j trk  sam kuham l Počem u sem se pa oženil?

Divje misli so se mi podile po razm ršeni glavi. Toda hitro  
sem se domislil lepega slovenskega pregovora  in - odnehal. In 
vsak, kdor pozna mojo ženo, mi tega ne .bo zameril in bo priznal, 
da bi on p rav  tako  ravnal.

Pohlevno sem torej vstal, ogrnil ju tran jo  haljo te r  začel 
šariti  s posodjem. Res, da mi kuhanje ni šlo posebno gladko od 
rok, toda z ženino pomožjo - omejila se je samo na dajanje na 
svetov, uporabnih  in neuporabnih, dobrohotnih  in ujedljivih, 
potrebnih  in nepotrebnih - sem pričakal celo višek dejanja - ki
penje mleka.

M edtem ko se je na  štedilniku cmarilo mleko, sem si jaz se
veda čisto brezskrbno in nič hudega sluteč oblačil srajco in za
vezoval kravato .



In  da tega ne p o zab im : prav  tak ra t ,  ko je nekaj zašumelo, 
sem bil pod posteljo in iskal pobegli gumb.

Skoraj istočasno s šumenjem pa je začelo tudi grm eti. t i 
pam, da razum ete, da s tem mislim svojo ženo, ki je zagnala 
tak  vik in krik, ko t bi se hiša podirala. Nič čudnega torej, če me 
je vrglo izpod postelje s tako silo, da sem na vso moč treščil ob 
stranico.

H itro  sem se pobral, popraskal skelečo in ščemečo bolečino 
na glavi in planil k štedilniku. Kaj vem, kako mi je prav  ta k ra t  
prišel v roke gumb, ki sem ga  prej ves čas zastonj iskal. In prav 
ta  gum b - le dobro poslušajte  - je bil kriv nesreče!

S prosto  roko sem zgrabil za lonec, se s trašno  opekel, a kot 
nekdaj junaški Rimljan stisnil zobe in krepko potegnil za roč, 
hoteč lonec odriniti na hladnejši prostor.

Lonec je bil p retežak in prevroč, jaz pa preneroden, da bi se 
vsa s tv a r  m irno končala. Ne oziraje se na obupno kričanje svoje 
sladke polovice, sem h rabro  prevrnil še ostalo mleko po štedil
niku, lonec pa se je zakotalil na  tla, ker ga  zaradi vročine nisem 
mogel obdržati.

Ženino vpitje se je podvojilo, po trojilo! Očitala mi je, da 
razbijam  njeno drago  posodje in mi ni pustila  niti toliko časa, 
da bi ji povedal, da je posoda prav  za p rav  moja, ka jti ona je 
prišla čisto praznih  rok k hiši.

Končno se mi je vse skupaj zazdelo preneumno, udaril sem 
z nogo ob tla in na ves glas zakričal, da sem jaz gospodar pri 
hiši. Žena me seveda ni slišala, saj v svoji vnemi bi niti grm eče
ga Boga ne slišala, in je vz tra jno  nadaljevala svojo pesem. Na 
vsak način se mi je zazdelo potrebno, da si izvojskujem ugled, 
ki mi gre, zato sem pograbil najbližjo skodelico in jo z vso silo 
treščil ob tla.

Vnel se je neenak boj, v katerem  si nisem obetal zmage, ka j
ti meni se je pobito posodje - in nabralo  se ga  je že lep kup bolj 
smililo kot moji ženi.

Vam e so med drugim  prileteli tudi čevlji, tis ti čevlji, ki sem 
jih prejšnji večer pozabil postaviti pred v ra ta , in me spomnili, 
da imam ženo, ki svojemu možu niti obleke ne zlika in čevljev 
ne očisti. T o  sem ji seveda s prim ernim  poudarkom  brž  povedal.

D a bi jo videli, s kakšnim  pogum om  se je zakadila v a m e !
Žena si je seveda na vsak način hotela  prisvojiti vsaj nekaj 

za spomin na ta  veliki dan - in tako  je ostal v njenih negovanih



rokah  šop*mojih las, za pobarvanim i nohti pa nekaj razpraskane 
rt.ože.

Od tega dne pa vselej skrbno pospravim  čevlje v predsobo 
in tudi obleko si zaradi varnosti rajši sam čistim. P red  ženo pa 
zlepa ne začnem sitnariti.

Aleksej A. Tolstoj:

KNEZ SEREBRJANI
(1. NADALJEVANJE)

Visoke pete njegovih rdečih safijanovih škorenj so bile s 
srebrom  okovane. S trašno  izpremembo je opazil N ikita  Roma- 
novič na Ivanu. Njegov pravilni obraz je bil še vedno le p ; a po
teze so postale trde, orlovski nos ostre jš i ;  oči so gorele v m rač 
nem ognju  in na čelu so se pokazale gube, katerih  prej ni bilo. 
Najbolj pa so kneza osupnili redka b rada  in brki. Ivan  je bil šele 
petin trideset let s tar , toda človeku se je zdelo, da jih im a že 
dosti črez trideset. Izraz  obličja se je čisto izpremenil. Tako  se 
izpremeni vnanjost poslopja po požaru. Dom še stoji1, a okraski 
so izginili, tem na okna gledajo z zloveščimi očmi in v prazne 
sobe se je vselilo zlo.

Kljub vsemu temu je bil Ivanov pogled prijeten, k adar je 
gledal milostljivo. Njegov usmev je celo očaral tiste, ki so ga 
dobro poznali in ki so se jim studili njegovi zločini. S to srečno 
vnanjostjo  je združeval nenavaden dar govora. Dogajalo  se je, 
da je s svojo zgovornostjo  prepričal najboljše ljudi, da so nje
gova grozodejstva  potrebna, tako  da so res verjeli pravičnosti 
njegovih kazni, dokler je govoril.

Čim se je pokazal Ivan, so vsi vstali, in se mu nizko poklo
nili.

Car je šel počasi med vrstam i miz k svojemu mestu, se 
je ustavil, se ozrl po družbi in se priklonil na vse s t r a n i ; potem 
je naglas  molil dolgo molitev, se pokrižal, blagoslovil mizo in 
sedel v naslanjač. Vsi razen dvornega točaja  in šestorice stolni- 
kov so sledili njegovemu zgledu.

Množica slug v baržunastih  kaftan ih  vijoličaste barve z zla
tim vezenjem je stala  pred carjem. Poklonili so se mu do tal in 
so v parih  odšli po jedila. K m alu so se vrnili s kakimi dvesto 
pečenimi labodi v zlatih skledah.



S tem se je začel obed.
Serebrjani je sedel nedaleč od carjeve mize z zemskimi bo

jarji, to je s takimi, ki niso spadali k opričnini, a  so bili zaradi 
svojega visokega rodu to pot vredni obedovati z gosudarjem . 
N ekatere  izmed njih  je Serebrjani poznal, preden je bil odšel na 
Litvo. S svojega p ro s to ra  je lahko videl carja  in vse, ki so sedeli 
za njegovo mizo. Žalost je obhajala  N ik ito  Romanoviča, ko je 
p rim erjal Ivana, kakršen  je bil tak ra t ,  p red  petimi leti, z Ivanom, 
ki je sedel sedaj v  k rogu  svojih novih ljubljencev.

N ikita  Rom anovič je vprašal svojega soseda, enega izmed 
tistih, s katerim i je bil znan že od prej.

“Kdo je tis ti  mladenič, ki sedi na  desni s tran i carjevi, tako 
bled in mračen?"

“T o  je carjevič Ivan  Ivanovič," je odgovoril bo jar in ozrši 
se na  vse s tran i je pristavil šepetaje : “Bog se ga  usmili! T a  ni 
po dedu, m arveč po očetu. In  njegovo srce je če kljub m ladosti 
polno kru tosti. Ne bodemo imeli veselja od njegovega vladanja."

“In  tale črnooki mladec na koncu mize, s tako  prijetn im  ob
ličjem? Njegove poteze so mi znane, a se ne m orem  spomniti, 
kje sem g a  videl."

"Videl si ga  pred petimi leti, knez ; bil je oproda na gosu- 
darjevem d v o ru ; sam o da se je visoko dvignil od tistih  časov in 
še se d v ig n e ; to  je Boris Fedorovič Godunov, priljubljeni carjev 
svetovalec. Ali vidiš," - je nadaljeval bo ja r  in pritajil g las - “ali 
vidiš poleg n jega tis tega  širokoplečega rdečelasca, ki n ikogar ne 
pogleda in s stisnjenim i obrvmi obira svojega laboda? Ali veš, 
kdo je? T o  je G rigorij Lukjanovič Skuratov-Be'ski s priimkom 
M aljuta. O n je carjev prijatelj, petolizec in rabelj. T u  v sam o
s tanu  je postavljen, Bog mi odpusti, za paraklisiarha. G osudar 
ne stori brez njega niti k o r a k a ; ako pa Boris Fedorovič zine le 
besedo, se zgodi po njegovi volji in ne po Maljutovi.. T isti  m la 
dec, ki je k ako r lepa devojka, ki carju  naliva vino, to  je Fedor 
Aleksejevič Basm anov.’

“T a ?  je vprašal Serebrjani, spoznavši ženski podobnega 
mladca, č igar vnan jost ga  je osupnila na  carskem  dvoru in čigar 
šala g a  je skoro  s ta la  življenje.

“Da, on. In  kako ga  car l ju b i ; zdi se, k ak o r  bi ne mogel ži
veti brez n je g a ; pa naj pride do kakega državnega posla, koga 
vprašajo  za svet?  Ne njega, m arveč B orisa I”



“Da," je rekel Šerebrjani, gledaje Godunova, “sedaj se ga 
spominjam. Ali ni nosil carskega loka?”

“Da, knez. Carski lok je nosil. T o  je bila pač m ajhna čas t ;  
izkazati se ni bilo lahko. Nekoč pa se zgodilo, da so se na lovu 
domislili s tre lja ti z lokom. Zraven je bil hanski poslanec Devlet- 
M urza. Tem u je zadela vsaka puščica v ta ta rsk i  klobuk, ka te re 
ga so bili obesili na  kol kakih sto  korakov od carjevega šotora. 
T o  je bilo že po obedu in mnogo vrčev je že rom alo okrog  mize. 
K a r  vstane Ivan Vasiljevič in reče: D ajte  mi moj lok, ne bom 
streljal slabše od T a ta r ja !  T a ta r  pa se je  razveselil: Streljaj, 
baška var, s t r e l ja j ! Jaz  stavim  tisoč ta ta rsk ih  konj, a ti, gosu- 
dar?- M esto R ja z a n ! je  rekel car v p ijanosti in ponov il: D ajte  mi 
l o k ! Boris je planil h konjem, med katerim i je bil tud i carjev, da 
bi prinesel lok, ki je bil privezan k sed lu ; pa naenk ra t vidimo, 
kako se je konj vzpel pod njim, ugriznil v vajeti in hipom a je 
izginil z Borisom. Čez če tr t  ure  se je Boris vrnil - tul in lok sta  
bila polomljena, puščice so se vse raz tres le ; sam  Boris je imel 
razbito  glavo. Skočil je s konja in padel carju  k n o g am : O d
pusti, car, konja nisem mogel ukrotiti, nisem ti ohranil loka 1 
C ar pa se je bil med tem že iztreznil in je rekel: No, s tu jim  lo
kom ne streljam . A  ti negodnik ne boš več nosil m ojega loka. Od 
tega časa se je jel Boris dvigati. Le počakaj, knez, kam  še p r id e ! 
In kakšen ti  je ta  človek, je nadaljeval bojar, gledaje na Godu
nova, n ikdar ne sili v ospredje, a  je vedno na svojem m e s tu ; nik
dar ne gre  naravnost, n ikdar carju  ne nasprotuje , hodi po ovin
kih n ikdar ni zapleten v nobeno krvoprelitje  in ni udeležen pri 
nobeni moritvi. O krog  in okrog  njega teče kri v potokih, on pa 
je čist in bel ko t mladenič, niti v opričnino ni vpisan. Tistile, je 
nadaljeval bojar, kažoč človeka z zlobnim usmevom, je Aleksij 
Basmanov, oče Fedora, tam  naprej pa V.asililij Grjaznoj, potem 
otec Levkij, čudoviški a rh im a n d r i t ; Bog m u odpusti, to  ni du 
hovni pastir, marveč suženj pozemeljskih strasti."

Šerebrjani je poslušal z zanim anjem  in žalostjo.
“Povej mi, bojar,” je vprašal, "kdo je tis ti  veliki kodrolasec, 

kakih trideset let s tar , s črnimi očmi? Izpil je že če tr to  kupo, 
d rugo za d rugo  - in kakšne k u p e ! P it i  zna, to  se m ora  reči le da 
mu vino ne da veselja. Le poglej, kako je m račen in kako mu 
gore  oči, kakor bliski. Ali je znorel? Glej, kako z nožem reže 

' p r t  !’
“T ega  bi m oral poznati, bil je eden izmed naših. A  resnica



je, da se je od ta k ra t  izpremenil, odkar je šel vsemu bo jars tvu  v 
sram oto , med opričnike! To je knez Afanazij Ivanovič Vjazems- 
ki. N ajpogum nejši je izmed vseh, le da si bo težko rešil glavo. 
O dkar  je izgubil srce, ni sam sebi več podoben. Nič ne vidi, nič 
ne sliši, samo sam s sabo govori kakor zmešan, in pred carjem 
govori včasih take stvari, da je človeka strah . A  doslej mu je 
šlo še vse po sreči. C arju  se smili. Pravijo , da je šel tudi k oprič- 
nikom zaradi ljubezni.

In  bo ja r  se je nagnil k Serebrjanemu, bržkone, da bi mu nad 
robneje povedal o Vjazemskem, toda ta  hip je k njim a stopil 
stolnik, postavil pred Serebrjanega pečenko in re k e l :

“N ik ita !  Veliki gosudar te je izvolil počastiti s skledo s svoje 
m iz e !”

Knez je vstal in se po tedanji navadi globoko poklonil carju.
Tedaj so vstali tudi vsi, ki so bili s knezom pri isti mizi, ter 

se poklonili Serebrjanemu, v znamenje, da mu čestitajo na carski 
milosti. Serebrjani se je moral vsakem u zahvaliti s posebnim 
poklonom.

M edtem  se je stolnik vrnil k carju  in mu rekel, klanjaje se 
do p asa :

"Veliki g o s u d a r !'N ikita  je prejel skledo in se klanja do tal!"
Ko so pojedli labode, so sluge v parih  odšli iz dvorane in 

so se vrnili s tri sto pečenimi pavi; njih razp ro s tr t i  repi so se 
majali nad vsako skledo v podobi pahljače. Za pavi so prišli ribji, 
kokošji, meseni in sirovi pirogi, potem  vsakovrstn i kolači, za
pognjeni rožički in livanci. M edtem ko so gostje  jedli, so s trež 
niki raznašali vrče in čaše z m ed ico : višnjevo, brinjevo in čem- 
ževo. D rugi so delili razna  inozemska v in a : italijanska, renska 
in m uškatova. Posebni stolniki so spredaj in zadaj hodili med 
v rs tam i in pazili te r  naročali, kaj naj se nosi na mizo.

N aspro ti  Serebrjanem u je sedel s ta r  bojar, na katerega  je bil, 
kakor se je govorilo, car hud. Bojar je čutil, da ga nekaj zadene, 
a ni vedel, kaj, zato je mirno čakal svoje usode. Vsem v začu
denje mu je dvorni točaj Fedor Basm anov svojeročno prinesel 
čašo vina.

“V a s il i j !” - je rekel Basm anov - "veliki gosudar ti pošilja ča
šo v in a !”

Starec je vstal, se poklonil Ivanu, izpil vino, Basm anov pa 
pa se je vrnil k carju  in re k e l :

“Vasilij je izpil čašo in se ti k lanja do tali"



Vsi so vstali in se priklonili s ta rcu ;  čakali so, da se jim pri
kloni tudi on, a on je stal nepremično. Sapa mu je zasta ja la  in 
tresel se je po vsem telesu. N aenkra t mu je kri zalila oči, obraz 
m u je posinel in zvrnil se je po tleh.

"Bojar je pijan," - je rekel Ivan Vasiljevič - “nesite ga  v e n !” 
Šepet je šel po d ru ž b i ; zemski bojarji pa so se spogledovali in po
vesili oči na krožnike. Nihče si ni upal niti ziniti.

Serebrjani se je stresel. Še pred k ra tk im  ni verjel govoricam
o kru tos ti  Ivanovi, sedaj pa je bil sam priča njegovega s trašne 
ga maščevanja.

“Ali ne čaka mene tudi taka  usoda?” je pomislil. S ta rca  so 
m edtem nesli ven in obed se je vršil dalje, kakor da se ni nič zgo
dilo. Gosli so pele, zvonovi bučali, dvorjani so se glasno razgo- 
varjali in se smejali. Strežniki, ki so bili prej oblečeni v baržu- 
naste  obleke, so se sedaj preoblekli v b roka tas te  dolmane. To 
m enjavanje obleke je spadalo med razkošnosti carskih pojedin. 
Na mize so prišle najprej razne žolice, potem žerjavi z dišečo 
zelenjavo, slani petelini z ingverom, piščanci brez kosti in race s 
kum aram i. Po tem  so prinesli raznih ribjih juh in tr i  druge ju h e : 
kurjo  belo, črno in kurjo žafranovo. Po  juhah  so dajali jerebice 
s slivami, gosi s kašo in divje peteline z žafranom.

P otem  je nastopilo pirovanje, med katerim  so nosili gostom  
medice: ribezovo, knežjo in bojarsko, izmed vin pa alikantsko, 
b aste r  in malvazijo.

Razgovor je postajal glasnejši, smeh se je oglašal bolj po- 
gostom a in glave so se pričele mešati. Serebrjani je ogledoval 
obraze opričnikov in je pri oddaljeni mizi ugledal mladeniča, ki 
ga  je pred nekaj uram i rešil medveda. Knez je vprašal po njem 
pri sosedih, a nihče izmed zemskih bojarjev ga  ni poznal. Mladi 
opričnik se je naslonil na mizo in je sedel s podprto  glavo, zam iš
ljen, ne da bi se udeleževal splošnega veselja. Knez je hotel v p ra 
šati bližnjega strežnika, toda isti trenu tek  je čul za s a b o : 

“N ikita! Veliki car ti pošilja čašo!”
Serebrjani je vztrepetal. Za njim je stal z drznim  usmevom 

Basm anov in mu podal čašo.
Knez se ni pomišljal niti za hip, poklonil se je carju  in izpil 

čašo do zadnje kapljice. Vsi so ga radovedno gledali; tudi on je 
pričakoval neizogibne sm rti in se je čudil, da ne čuti učinka zas- 
truplenja. N am esto  t rg e ta  in m raza  mu je prešinjala kri prijetna 
toplota  in m u pregnala  bledost z obraza. Pijača, ki m u jo je bil



poslal car, je bil s ta r  in čist baster. Šerebrjanem u je postalo ja s 
no, da mu je car odpustil, ali pa da še ne ve, kako je napadel op- 
ričnike.

Že čez štiri u re  je tra ja lo  pirovanje, a  pojedina je bila šele 
do polovice. Carski kuharji so se izkazali ta  dan. N ikdar se jim 
niso tako posrečile citronove juhe s kaviparom , pražene ledvice 
in karasi z bravino. Posebno občudovanje so vzbujale velikanske 
ribe, ujete  v M rzlem m orju  in sem v Slobodo poslane iz Solovec- 
kega sam ostana. Pripeljali so jih žive, v ogrom nih sodih ; po t je 
tra ja la  nekaj tednov. T e  ribe so kom aj spravili na  srebrne in 
zlate podnose, ki jih  je m oralo  nesti v dvorano nekaj ljudi. Iz 
najdljiva um etnost kuharjev se je kazala tu  v polnem sjaju. Je 
setri ir. vize so bili tako  pripravljeni in tako  položeni na sklede, 
da so bili podobni petelinom z rasp ro s tr t im i krili ali krilatim  
z m v .m  /  odprtim i žreli. D obri in okusni so bili tudi zajci v za
beljenih rezancih in gostje , čeprav so bili že siti do grla , niso od
klanjali niti prepelic s česnovo omako, niti škrjancev s čebulo in 
žafranom . Končno so na ukaz stolnikov spravili z miz poper, sol, 
kis in vsa mesna te r  rib ja  jedila. Strežniki so parom a odšli ven 
in se vrnili v novih oblekah. Zamenjali so b rokatne  dolmane za 
letenske kuntuše  iz bele svile s srebrnimi okraski in sobolovimi 
obsivi. T a  oprava  je bila še krasnejša  in bogatejša  od prvih  
dveh. T ako  oblečeni so prinesli v dvorano pet pudov težak 
kremlj iz sladkorja  in so ga postavili na carsko mizo. T a  kremlj 
je bil jako  um etno  delo. Zobčasti zidovi in stolpi, pašči in jezdeci 
so bili skrbno izvedeni. Podobni kremlji, sam o da manjši, ne več 
ko t tr i  pude težki, so okrasili druge mize. Za kremlji so prinesli 
kakih  sto pozlačenih in pobarvanih  dreves, na  katerih  so na 
mesto sadja  visele dišeče sladkarije, poperniki in sladki pirogi. 
Takoj na  to  pa so se na mizah pojavili levi, orli in razne ptice, 
vse vlite iz sladkorja. Med gradovi in pticami so se dvigali kupi 
jabolk, jagod  in laških orehov. A sadja se ni nihče niti dotaknil, 
vsi so bili siti. N ekateri so še pili rom anejo bolj iz dostojnosti, 
nego za žejo; drug i so dremali, naslonjeni na m izo; mnogo jih 
je ležalo pod klopmi, vsi pa so si bili odpeli pasove in kaftane. 
V sak je čedalje jasneje kazal svojo nrav.

Car ni jedel skoro nič. Med pojedino se je m nogo razgovar- 
jal, se šalil in milostljivo govoril z ok rog  sedečimi. O braz se mu 
ni izpremenil do konca obeda. Is to  se je lahko reklo tudi o Godu
novu. Zdelo se je, da se Boris Fedorovič ni branil ne dobrih griž-



ljajev ne močnega vina :bil je vesel, zabaval carja  In njegove ljub
ljence z um nim  pogovorom, izpozabil se pa ni niti za hip. Bori
sove poteze so kazale sedaj kakor ob začetku obeda mešanico 
pozornosti, premišljenje m irnosti in sam ozaupanja. Ozrši se z 
bistrim  očesom po množici pijanih in spečih dvorjanov, se je m la
di Godunov neopazno nasmehnil in zaničevanje mu je šinilo pre-\ 
ko obraza.

Carjevič Ivan je pil mnogo, jedel malo, molčal je in poslu
šal in je večkrat govorečega prekinil z neskrom no ali razžaljivo 
šalo. Največ izmed vseh je izkupil od njega M alju ta  Skuratov, 
čeprav Grigorij Lukjanovič ni bil podoben človeku, ki m irno 
trpi posmeh. N jegova vnanjost je vzbujala grozo tudi pri na j 
bolj pogum nih ljudeh. Njegovo čelo je bilo nizko in stisnjeno, 
lasje so se mu pričenjali skoro tik pri obrvih, ličnice in čeljusti so 
bile temu naspro ti neprim erno razv ite ; lobanja je bila spredaj 
ozka in se je pro ti tilniku naglo razširila v nekak širok kotel; 
za ušesi pa je imel take izbokline, da so bila ušesa videti kakor 
udrta . Oči nedoločene barve niso gledale n ikdar na ravnost v člo
veka, a čudno je izpreletelo slehernega, kdor je slučajno srečal 
njih kalni pogled. Zdelo se je da ni moglo nobeno plemeni
tejše čuvstvo, nobena lepša misel prodreti v te ozke možgane, 
pokrite  z debelo lobanjo in gostim i ščetinami. Izraz  tega člove
ka je bil nekako neizprosen in brezupen. P ri pogledu na M aljuto 
je čutil človek, da je zam an vse prizadevanje, na jti v njem kaj 
človeškega. In res se je nravno ločil od vseh ljudi, živel je med 
njimi svoje lastno življenje, se odrekal vsakemu prijate ljs tvu  in 
ožji zvezi, nehal je biti človek in je napravil iz sebe carskega psa. 
pripravljenega raz trg a ti  vsakega, kogar bi Ivan  sklenil uničiti.

Edina jasna lastnost je bila menda njegova goreča ljubezen 
do sina, m ladega M aksima S k u ra to v a ,.to d a  to  je bila ljubezen 
divje živali, nezavedna ljubezen, čeprav je včasih mejila že na 
žrtvovanje sam ega sebe.. Krepila jo je M alju tina častihlepnost. 
Izhajajoč iz nizkega rodu, se je mučil v zavisti pri pogledu na 
blišč in vzvišenost te r hotel povišati vsaj svoje potom stvo, za
čenši s svojim sinom. V besnost ga  je gnala  misel da bo stal M ak 
sim, ka te rega  je ljubil tem bolj, ker ni poznal drugih  rodbinskih 
vezi, v očeh naroda  vedno niže od teh ponosnih bojarjev, katere  
je on, M aljuta, moril v množicah. Prizadeval si je, da bi z zla

t o m  dosegel dostojanstva, ki so mu bila nedostopna po rodu, 
moril je z dvojno naslado, se maščeval nad osovraženimi bojarji,



se bogatil ž njih imetjem in je dvigujoč se v carski milosti hotel 
povišati tudi svojega ljubljenega sina. T oda  poleg teh načrtov  
je bilo prelivanje krvi za njega potreba in naslada. Mnogo um o
rov je izvršil z lastnimi rokam i in letopisi pripovedujejo, da je 
včasih po usm rtitvah  lastnoročno s sekiro razsekal m rtva  tru p 
la in jih pometal psom za žretje. D a bo slika tega človeka popol
nejša, je treba dodati, da je bil kljub um stveni omejenosti silno 
lokav, kakor vsaka zver, v boju se je odlikoval z obupno h rab 
rostjo , v občevanju z ljudmi je bil nezaupen, kakor vsak suženj, 
ki je prišel do nezaslužene časti in nihče si ni tako  zapomnil ža
litve kakor M alju ta  Grigorij Lukjanovič Skuratov-Belskj.

Takšen  je bil človek, katerem u se je tako  neoprezno posme
hoval carjevič.

Poseben dogodek je dal Ivanu Ivanoviču priliko za posme
hovanje. P regan jan  od zavisti in častihlepnosti, je M alju ta  že 
dolgo hrepenel po b o ja r s tv u ; toda car, ki se je včasih držal obi
čajev, ni hotel ponižati najvišjega ruskega dosto janstva  v osebi 
svojega ljubljenca iz nizkega rodu in se ni zmenil za njegove 
prošnje.. Skura tov  se je odločil, da Ivana spomni nase. Ko je ta 
dan car stopil iz spalnice, je padel pred njim na tla  mu naštel vse 
svoje zasluge in ga ko t nag rado  zanje poprosil bojarske čapke. 
Ivan ga  je potrpežljivo poslušal, se zasmejal in ga imenoval psa 
Sedaj za mizo je carjevič M alju to  spomnil ponesrečenega pros 
jačenja. T oda  ne bii bi tega omenil carjevič, če bi bolje poznal 
G rigorija  I. ukjanoviča.

M alju ta  je molčal in bledel. Car je z nevoljo opazoval nepri
jetne odnošaje med M aljuto  in sinom. Da bi napeljal razgovor 
na  kaj drugega, se je obrnil k Vjazemskemu.

“A fanazij,” je rekel napol prijazno, napol posmehljivo, “ka 
ko dolgo se boš še m oril? Ne spoznam več svojega dobrega o- 
pričnika. Ali ti je m orda  zavdala ljubezen - ljuta  kača?"

“Vjazem ski sploh ni opričnik,” je omenil carjevič. “Vzdihuje 
kakor kaka devojka. Reci mu gosudar-batjuška, naj mu n a ta k 
nejo sarafan  in obrijejo brado, kakor Fedki Basmanovu, ali pa 
mu ukazi peti z goslarji. Mislim, da mu bolj pris to ja jo  gosli n e 
go sablja.”

'Carjevič,” je zakričal Vjazemski, “ako bi bil pet let S ta r e t i  
in bi ne bil carjev sinko bi te pozval za razžalitev k Moskvi na 
Trojicki trg , pomerila bi se in sam Bog bi razsodil, kdo n‘a j suče 
sabljo in kdo ig ra  na g o s l i !”



“Afonka," je rekel s trogo car, “ne pozabi, pred kom g o v o r iš !” 
“D obro,” batjuška, gospod moj, Ivan Vasiljevič, je drzno od

govoril Vjazemski, “ako sem kriv pred teboj, daj m i odsekati 
glavo, od carjeviča se pa ne dam zasm ehovati!”

“Ne,” je rekel Ivan Vasiljevič, ki je V jazem skem u vedno od
puščal prestopke zaradi njegovega junaštva, “prezgodaj je še, 
Afonja, da bi ti jemal glavo. Naj le še služi v carski službi! Rajši 
ti, Afonja, povem pripovedko, ki mi jo je minulo noč pripovedo
val slepi F i lk a :

"V slavnem Rostovu, krasnem  mestu, je živel vrl mladenič 
Aljoša Popovič. Bolj kot življenje mu je bila d raga  knegin ja; 
omožena s s tarim  T ugarinom  Zmijevičem, in naj si je Aljoša 
Popovič še toliko prizadeval, kneginja ga  ni m arala. Ne ljubim 
te, dobri mladec, ljubim samo svojega moža, milega, s tarega  
Zmijeviča. Dobro, je rekel Aljoša, tudi mene vzljubiš, labod b e l i ! 
Vzel je dvanajst svojih zvestih služabnikov, vdrl v sobane Zmi- 
jevičeve in ugrabil mlado ženo. B lagor ti dobri mladenič, je 
rekla žena, da si me tako  ljubil in da si me znal celo z mečem 
d o b it i ; zato te ljubim bolj od življenja, bolj od sveta, bolj od s ta 
rega, gnusnega svojega moža, Zmijeviča.” v

“No kaj, Afonja," je pristavil car, srepo gledajoč Vjazems- 
kega, “kako ti ugaja  pripovedka Filke,"

Vjazemski je željno poslušal besede Ivana Vasiljeviča. P a d 
le so mu v dušo kakor iskre v žitne snope, vzbudila se je s tra s t  
v njegovih prsih in oči so mu s plamenom zagorele.

“A fanazij,” je nadaljeval car, “jaz pojdem te dni v Suzdal na 
molitev, ti pa pojdi v Moskvo k bo jarju  Družini M orozovu: 
vprašaj ga  kako mu je zdravje, reci, da sem te poslal, da vzameš 
z njega moio kletev. A vzemi s sabo," je. dodal pomenljivo, "vze
mi s sabo čim več opričnikov.”

Serebrjani je videl s svojega sedeža, kako se je V jazem ske
mu spremenil obraz in kako mu je divja radost zasijala z oblič
ja  a slišal ni, o čemu govorita  knez in Ivan  Vasiljevič.

Ko bi bil uganil N ikita  Romanovič, česa se veseli Vjazemski, 
bi pozabil na p riso tnost gosudarjevo, os tro  sabljo bi bil s trga l

I s stene in preklal bujno glavo Vjazenskemu. Tudi svojo glavo 
bi bil izgubil N ikita  R om anovič; a za sedaj so ga rešile zvočne 
gosli, dvorni zvonovi in bučni govor opričnikov. Česa se raduje 
Vjazemski ni zvedel.



Slednjič je Ivan  vstal. Vsi dvorjani so zašumeli kakor pre 
plašene čebele v uljnjaku. K dor je le mogel, se je postavil na 
noge in vsi povrsti hiteli k carju, da dobe od njega suhih sliv, 
katere  je lastnoročno delil med brate.

T a  treno tek  se je preril skozi gnečo opričnik, ki ni bil na 
gostovanju , in je nekaj pošepetal M aljuti Skuratovu  na uho. 
M alju ta je vzrojil in raz jarjenost mu je spreletala  obraz. To ni 
ušlo b istrem u očesu carjevemu. Ivan je zahteval pojasnila.

“G osudar!” je kriknil M aljuta, “zgodilo se je nekaj nezasli
šanega! Izdaja, upor p ro ti carski milosti tvoji!

Ob besedi “izdaja” je car prebledel in oči so se mu zaiskrile. 
“Gosudar, je nedaljeval M aljuta, “oni dan sem poslal okrog 

Moskve četo, da se,prepriča, kako moskovski ljudje slušajo tvo 
je carske ukaze. N aenkra t je neznan bo jar napadel s svojimi 
hlapci tvoje ljudi na poizvedovanju. M nogo so. j ih  ubili in silno 
zdelali mojega oprodo. Sam je tu, za v ra tm i stoji, g rdo  ranjen. 
Ali m u ukažeš priti sem ?”

Ivan  je z očmi premeril opričnike in je na vseh obrazih čital 
jezo in nemir. Tedaj so poteze njegovega obraza dobile izraz 
nekega čudnega zadovoljstva in rekel je z mirnim g la so m : "Po
kličite g a !”

Km alu na to se je tolpa razm aknila  in v dvorano je vstopil 
M atvej H om jak  z obvezano glavo.

9. SODBA
H om jak  si ni umil krvi z obraza, nalašč si jo je razmazal po 

obvezi in obleki, češ, naj vidi car, kako so pretepli njegovega 
služabnika. Stopil je k Ivanu, mu padel k nogam  in kleče čakal, 
da mu bo dovoljeno govoriti.

Vsi so radovedno gledali H om jaka. Car je prvi pre trgal 
molčanje.

“K oga obtožuješ?” je vp raša l;  “kako se je to zgodilo? P r i 
poveduj po v rs ti.”

“Sam  ne vem, koga obtožujem, nada naša, pravoslavni c a r ! 
Pes mi ni povedal svojega rodnega imena. Temveč ponižno jav 
ljam tvoji carski milosti o svojem boju in o svoji rani in da me je 
pobil neznan človek v veliki svoji n izkotnosti.”

Splošna pozornost se je podvojila, ftihče si ni upal dihati. 
H om jak  je n ad a ljev a l:

“Prišli smo na svojem obhodu do vasi Medvedovke, ko so 
n aenkra t tisti prokletci, v rag  ve, kje so se vzeli, navalili na nas



in padli čez nas kakor sneg na glavo, nas premogli, pobili in po
tolkli deset ljudi, druge pa zvezali; njihov bojar, razbojnik, pa 
nas je hotel dati vse obesiti, dva razbojnika, katere smo zajeli 
na obhodu, pa je velel osvoboditi in spustiti .”

H om jak  je umolknil in si popravil krvavo obvezo na glavi. 
Nezaupno m rm ran je  je vstalo med opričniki. Pripovedovanje je 
kazalo, da ni vredno vere. Car je vzdvomil.

“Povej, ali govoriš resnico, dečko,” je rekel, predirljivo zroč 
H om jaka  s svojim orlovskim očesom. “Ali se ti ne meša v glavi? 
Ali te niso m orda  pretepli v krčmi?"

“N a križ prisegam, g o su d ar ;  svojo glavo zastavim , da so 
moje besede resnične 1’

“Toda povej mi, zakaj te ni obesil neznani bo ja r?”
"Bržkone si je premislil. N ikogar ni obesil; ukazal je samo, 

naj nas pretepo z biči.”
Zopet je m rm ranje  preletelo zbor.
“Ali vas je bilo mnogo na obhodu?”
“Petdeset ljudi, jaz sem bil enainpetdeseti."
“Ali je bilo onih m nogo?”
"Ne bom tajil krivde, onih je bilo manj - tako  nekako dvaj

set do trideset.”
“In vi ste se dali zvezati in nabiti kakor babe? Kaj ste o- 

trpnili ali kaj?  Ali so vam roke odrevenele, ali so vam duše zlezle 
v pete? To je res smeha v re d n o ! In kakšen bo jar je to, ki ob be
lem dnevu napada opričnike? T o  je nemogoče. Ne rečem, da ne 
bi hoteli, am pak to ni tako lahko! Tudi mene bi na vse zadnje 
snedli, pa jim zob ne p r im e ! Č u j : Ako hočeš, da ti bom verjel, 
imenuj mi tis tega b o ja r ja ;  ako tega ne moreš, potem priznaj, da 
si lagal. Če mi ga  pa ne poveš in ne priznaš, da si lagal, se ti bo 
slabo godilo, d ečk o !”

"Nada naša, g o su d a r!” je trdovra tno  odgovoril oproda, “sam 
Bog ve, da govorim  resnico. Če pa me daš ob glavo, je to tvoja 
volja! Ne bojim se sm rti, a bojim se krivde! Vse tvoje bojevnike 
kličem na p r ič o !”

In ozrl se je na opričnike, kakor bi jih klical za priče. Ne
nadom a pa se je njegov pogled srečal s pogledom Serebrjanega.

Težko je popisati, kaj se je godilo v duši H om  jakovi. S t r 
menje, dvom in nazadnje zlobno veselje se mu je bralo z obraza. 

“G osudar,” je rekel v s ta ja je ; “ako hočeš vedeti, kdo nas je



napadel, pošekal drugove m nas ukazal biti z biči, ukaži temule 
bo jarju  povedati svoje ime in priimek."

Vseh oči so se obrnile na Serebrjanega. Car je dvignil svoje 
gole obrvi in je srepo gledal Serebrjanega, rekel pa ni niti bese
dice. Nikita. Romanovič je stal nepremično, miren, toda bled.

'‘N ik ita ,” je slednjič rekel car, polagom a izgovarjajoč vsako 
besedo. “Pojdi sem! Pridi na odgovor. Ali poznaš tega človeka?"

“Poznam , gosudar .”
“Ali si napadel njega in njegove tovariše?
“Gosudar, ta  človek je s svojimi drugovi sam napadel selo."
H om jak  je segel knezu v besedo. Da bi pogubil neprijatelja, 

je sklenil izpostaviti sebe samega.
“G osudar,” je rekel, “ne poslušaj b o ja r ja ! On vali krivdo name, 

ki sem nizkega r o d u ; tako  se ne pokaže resnica med nama. Toda 
ukaži, naj govore to v a r iš i ; ali pa daj naju  oba zaslišati s hudimi 
mukami. Po tem  se razodene pravica.”

Serebrjani je zaničljivo pogledal H om jaka.
"G osudar!” je rekel; “jaz ne tajim  svojega čina. Napadel 

sem tega človeka, ukazal sem njega in njegove tovariše pre tep 
sti, potem pa sem ukazal...”

“Dovolj" je s trogo  rekel Ivan Vasiljevič. "Odgovori na m o
je v p ra š a n je : Ali si vedel, ko si jih napadel, da so to moji oprič- 
niki ?”

“Nisem vedel, gosudar."
“Ali so ti povedali, ko si jih hotel dati obesiti?”
“So."
“Zakaj si si premislil in jih nisi dal obesiti?"
“Zato, gosudar, da bi jih prej tvoji sodniki zaslišali.”
“Zakaj jih nisi takoj od početka poslal mojim sodnikom ?”
Serebrjani ni našel odgovora.

C ar je uprl vanj vprašujoči pogled in mu skušal prodreti v 
dno duše.

“Nisi si premislil," je rekel, “zategadelj, da bi jih izročil sod
nikom, am pak zato, ker so ti rekli, da so carski ljudje. In ti,” je 
nadaljeval car z rastočo  jezo, “ti si jih vedoč, da so moji ljudje, 
velel pre tepsti z biči?"

“Gosudar..."

“D o v o lj! je zagrmel Ivan. “Zaslišanje je končano. Bratje," 
je  nadaljeval in se obrnil k svojim ljubljencem, “povejte kaj zas-



luži bojar knez N ik ita?  Govorite kot mislite; vedeti hočem, kaj 
misli vsak izmed v a s !”

Glas Ivanov je bil umerjen, toda  njegov pogled je kazal, da 
je v svojem srcu že določil knezovo usodo in da gorje  tistemu, 
kdor bo hotel biti mehkejši od njega.

“Govorite, l ju d je !” je nadaljeval in zvišal g l a s : “Kaj zasluži 
' Nikita?"

“S m r t !” je odgovoril carjevič.
“S m r t i” so ponovili Skuratov, Grjaznoj, oče Levki in oba 

Basmanova.
“N aj m u bo torej s m r t!” je rekel Ivan hladnokrvno,. “K ajti 

pisano j e : K dor prime za meč, pod mečem pogine. P r im ite  ga, 
l ju d je !”

Serebrjani se je molče poklonil Ivanu. Nekaj ljudi ga je ob
kolilo in odvedlo iz dvorane.

M nogo jih je šlo za njimi gledat usm rtitev , drugi pa so os
tali v dvorani. P ridušeno govorjenje je šlo preko dvorane. Car 
se je obrnil k opričnikom. Njegov izraz je bil svečan.

“B ra tje !” je rekel, “ali je m oja sodba pravična?”
“Pravična, p rav ična!” se je razleglo med blizu stoječimi 

opričniki.
“Pravična, pravična!" so ponovili oddaljeni.
“Ne, ni p rav ična!” se je oglasil nekdo.
Opričniki so se razvneli.
“Kdo je to rekel? K do je izgovoril to besedo? Kdo pravi, da 

carjeva sodba ni pravična?” - se je oglasilo od vseh strani.
Na vseh obrazih je bilo videti strmenje, vseh oči so iz ra 

žale nevoljo. Samo eden, na jkru tnejši izmed njih ni kazal srda. 
M aljuta je bil bled kakor sm rt.

“Kdo pravi, da ni moja sodba pravična?” je vprašal Ivan, 
prizadevajoč si, da bi dal svojim potezam  miren izraz. “N aj mi 
stofži pred obličje, kdor je to re k e l!”

“Gosudar," je izpregovbril M aljuta v veliki razburjenosti ; 
“med dobrimi služabniki tvojimi je tudi mnogo pijanih, mnogo 
takih, ki ne vedo, kaj g o v o re ! Ne veli iskati pijanca, g o s u d a r ! Ko 
se iztrezni, sam ne bo verjel, da je res kaj takega govoril v pi
janosti 1”

C ar je nežaupno gledal Maljuto.
“Oče paraklis iarh  1” je rekel car smehljaje se. “O d kdaj si pa 

tako  milosrčen?"



"G osudar!” je nadaljeval M aljuta, “ne veli...”
A bilo je že prepozno.
Sin M aljute je stopil naprej in je stal spoštljivo pred Iva 

nom. M aksim  Skuratov , tis ti opričnik, ki je Serebrjanega rešil 
medveda, je izgovoril ono besedo.

“Torej ti, M aksim uška, se pritožuješ nad  m ojo sodbo?” je re
kel Ivan, oziraje se z zlim smehljajem sedaj na očeta sedaj na 
sir a. - “No, odgovori, M aksim uška, zakaj ti ni všeč moja sodba?” 

“Zato, gosudar, ker nisi poslušal Serebrjanega, ker m u nisi 
dovolili, da se opraviči pred tabo in ker ga  nisi niti vprašal zakaj 
je hotel obesiti H om jaka .”

“Ne poslušaj ga, gosudar!" je prosil M aljuta, pijan je, saj 
vidiš, da je pijan! Ne poslušaj g a !  Poberi se, pijanec; vidiš ga, 
kako se ti n a p i je ! Poberi s e ; glej, da odneseš g la v o !”

“M aksim ni pil ne vina ne medice,” je zlobno opomnil carje 
vič. “Ves čas sem gledal nanj, niti brkov si ni zmočil.”

M alju ta  se je ozrl na carjeviča s takim  pogledom, da bi 
vsak s trepetal pred njim. A carjevič se je čutil nedostopnega 
za maščevanje Maljute. D rugi sin Groznega, prestolonaslednik, 
je imel v sebi vse slabe lastnosti očetove in slabi zgledi so čez- 
dalje bolj uničevali tisto, ka r  je bilo v njem dobrega. Ivan Ivano
vič že ni poznal več usmiljenja.

"Da,” je pristavil smehljaje se. “M aksim ni ne jedel ni ne pil 
pri obedu. Ni mu povšeči naše življenje. Gnusi mu se opričnina 
batjuške.”

Med tem pogledom Boris Godunov ni odmaknil oči od Iva 
na. Zdelo se je, da je preizkoval izraz njegovega obraza in je t i 
ho in neopaženo odšel iz dvorane.

M alju ta  je padel carju  k nogam.
“Batjuška, gosudar Ivan Vasiljevič!” je izpregovoril, loveč 

rob carjeve obleke; “davi sem te jaz neumni bedak, seljak neo
te s a n i ,  prosil bojarstva. Kje je bila moja pam et?  K am  je šla 
moja človeška razsodnost?  Jaz, rob smrdljivi, jaz naj bi nosil 
bojarsko čapko? Pozabi, gosudar, bedaste moje besede, ukaži 
s trg a t i  z mene pozlačeni kaftan , obleči me v raševino, sam o od
pusti M aksim u njegovo k r iv d o ! Mlad je, gosudar, neumen, ne
razsoden, ne ve, kaj g o v o r i ! In ako že hočeš koga kaznovati, daj 
kaznovati mene, ker sem, bedak, dovolil sinu, da se je napil do 
p i ja n o s t i ! Dovoli, gosudar, da jaz položim na klado svojo glu- 
po glavo. Ukaži, in takoj ubijem sam ega seb e !”



Grozen je bil pogled na spačeni obraz M aljute, na obup, 
začrtan  v njegove poteze, ki niso n ikdar izražale drugega kot 
zverstvo.

Car se je zasmejal.
"Nimam za kaj kaznovati ne tebe ne tvojega s ina!” je rekel; 

'Maksim ima p ra v !”
“Kaj, gosu d ar?” je vzkliknil M alju ta ;  “kaj - Maksim ima 

p r a v !” in njegovo veselo začudenje je izrazil bedast smeh, ki pa 
je takoj izginil, zakaj M aljuti se je zazdelo, da se mu car posme
huje.

Te nagle spremembe na M aljutinem obrazu so bile tako  ne
navadne, da se je car, gledajoč ga, zopet spustil v smeh.

"Maksim ima prav ,” je nazadnje ponovil car z resnim obra 
zom ; “zmotil sem se. To je nemogoče, da bi Serebrjani svojevo
ljno napravil kaj pro ti meni. Spom injam  se Nikite še pred li- 
tevsko vojno. Vedno sem ga imel rad. Bil mi je dober služabnik. 
To ste vi, prokletci," je nadaljeval car, obrnivši se k Grjaznemu 
in k Basmanovima, “ki me vedno ščujete, naj prelivam kri! Ali 
vam je še premalo vseh um orov? Ali je bilo treba ubiti še moje
ga  dobrega bojarja  ? Kaj stojite, zverine ! H itite , ustavite  k a z e n ! 
Ne, ne, ne hodite! Prepozno je! Zdi se mi, da mu je že odletela 
g la v a ! Vsi mi poplačate njegovo k r i !”

“Ni še prepozno, gosudar," je rekel Godunov, ki se je vrnil 
v dvorano. “U kazal sem, naj počakajo z usm rtitv ijo  Serebrjane- 
nega. Milost ne pozna p redp iso v , 'g o su d a r; vem, da si milostljiv, 
da včasih obsodiš in odpustiš. Zato  sem storil tako. Serebrjani 
ima že glavo položeno na klado, rabelj ima že slečen kaftan, za
vihal si je rokave in čaka tvojega carskega pove lja !”

Ivanu se je obraz razjasnil.
“Boris," je rekel, “pojdi sem, moj dobri služabnik! Ti edini 

poznaš moje srce. Ti edini veš, da ne prelivam krvi za svoje ve
selje, am pak da iztrebim izdajstvo. Ti me ne sm atraš  za ljudožr- 
ca. Pojdi sem, Fedorič, da te o b jam em !”

Godunov se je sklonil, Car ga je poljubil na glavo.
“Pojdi sem tudi ti, Maksim, odpuščam  ti. K ruh  in sol jej in 

govori resnico! Tako  delaj tudi naprej. D ajte  mu sto in dvajset 
sobolov za kožuh.

Maksim se je poklonil do tal in carju  poljubil roko.
“K akšno plačo im aš?” je vprašal Ivan.
"Navadnega vojaka, gosudar.”



“Določam ti plačo načelnikov. Imel boš h rano  in vse po
trebščine kakor načelniki. A vidim, da  mi hočeš nekaj povedati. 
Govori brez s t r a h u ; prosi, ka r  hočeš f

“G osudar! Nisem zaslužil tvoje velike milosti, nisem vreden 
bogatega  oblačila, s tarejši so tu, nego sem jaz. Samo ene stvari 
te prosim, g o su d ar ;  pošlji me bojevat se na Litvo, pošlji me v 
L ivonijo ; ali pa gosudar, me pošlji v R jazan zoper T a ta r je ! ” 

Nekaj preziru podobnega se je zasvetilo v Ivanovih očeh. 
‘Zakaj bi se rad  bojeval? Ali ti m rzi življenje v Slobodi?” 
“Mrzi mi, gosudar .”
"Kaj?” je vprašal Ivan in srepo gledal M aksima.
M alju ta  ni pustil odgovoriti sinu.
“G osudar”, je rekel, “rad  bi služil tvoji milosti. R ad bi dobil 

iz tvojih carskih rok zaslužno svetinjo na zlati verižici. Gorka 
kri se p re taka  po njem, g o su d ar ;  zato  prosi, da bi šel nad  T a 
la rje  in Nemce.”

“Ne, njem u ni zato," je izpregovoril carjevič, “am pak zato, 
da bi bilo po njegovi glavi. Nočem biti opričnik in tudi ne bom 1 
Češ, naj bo pa moji, a ne po carjevi v o l j i !”

"Glej, g le j!” je rekel Ivan  posmehljivo. “T ako  me hočeš spe
ljati, M aksim uška? Glejte ga junaka  I K ako neki bi se mogel jaz, 
s irom ak, kosati s tabo? A ko nočeš biti oprični^, te dam zapisati 
med hlapce."

O, g o s u d a r !” je hitel za sina M a l ju ta ; "kamor blagovoli tvo 
ja  m ilost uv rs tit i  M aksima, povsod bo pripravljen  služiti po 
tvojem ukazu! A sedaj pojdi domov, Maksim, pozno je že; reci 
m ateri, naj me ne čaka, dela im am o v zaporih. Količeve mučimo. 
Pojdi, Maksim, p o jd i !”

M aksim je odšel. C ar je ukažal poklicati Serebrjanega. 
Opričniki so ga pripeljali zvezanega, brez k a f ta n a ;  o v ra t 

nik pri košulji je imel odpet in zavihan. Z a  kpezom je vstopil 
glavni rabelj Tereška  z zavihanimi rokavi, z lesketajočo se se
kiro v roki. Tereška  je vstopil zato, ker ni vedel, ali car odpušča 
Serebrjanem u, ali hoče sam o izprem eniti 'nač in  njegove smrti.

“Pojdi sem, k n e z !" je rekel Ivan. “Moji mladci so se prena 
glili nad teboj. Ne jezi se! Im ajo  že tako  navado ; ne pogledajo 
v koledar, pa k a r  p ritrkavajo . Ne pomislijo, da je človeka ubiti 
lahko, da pa glave ne p ritrd iš  nazaj, če je odletela. Zahvali se 
Borisu. Če bi ne bilo n jega te bi spravili na  drug i svet. In  jaz



nebi imel koga vpraša ti  zaradi H om jaka. Povej nam, zakaj si ga 
napadel ?” •

“Zato, gosudar, ker je on sam napadel nadolžne ljudi sredi 
vasi. T a k ra t  nisem vedel, da je tvoj služabnik, in do ta k ra t  nisem 
še ničesar slišal o opričnini. V račal sem se z Litve pro ti Moskvi, 
ko je H om jak  s tovariši napadel vas in pričel klati ljudi.”

“A da si vedel, da so to  moji služabniki, ali bi jih tudi tedaj 
napadel ?”

Car je pozorno gledal Serebrjanega. Knez se je za trenutek 
zamislil.

"Tudi ta k ra t  bi jih napadel, gosudar ,”j e  rekel p rostodušno; 
“zakaj ne verjel bi, da m ore na tvoj ukaz.”

Ivan je uprl m rki pogled v kneza in dolgo ni odgovoril. Sle
dnjič je prekinil molk.-

“Dober je tvoj odgovor, N ik i ta !” je rekel in pritrjevaje  po
kimal z glavo. “Nisem ustanovil opričnine v Rusiji zato, da bi 
maji služabniki pobijali nedolžne ljudi. Nastavil sem jjh kot 
dobre pse, da bi branili moje ovce pred volkovi, da bi mogel reči 
pri poslednji sodbi božji po besedah prerokovih : "Tu sem jaz 
in moji otroci, ki si mi jih dal, Gospod." Dober je tvoj odgovor. 
Vsemu svetu povem: ti in Boris - samo vidva sta  me spoznala. 
D rugi ne .mislijo tak o ;  pravijo mi krvoločnik, a ne vedo, da-v  
solzah prelivam k r i ! Vsi vidijo k r i : rdeča je vsakega bode v o č i ; 
srčnega joku mojega pa ne vidi n ih če ; solze mi padajo  brezbarv 
ne v dušo, toda kakor goreča smola jo razdejajo  in izžigajo vse 
moje življenje.” In car je pri teh besedah dvignil oči z izrazom 
globoke toge. “K akor je nekdaj Rahela," je nadaljeval in oči so 
se mu obrnile pod čelo, “kakor je nekdaj Rahela objokavala svo
je otroke, tako tudi jaz, veliki grešnik, oplakujem svoje razboj
nike in zločince. Dober je tvoj odgovor, Nikita. Odpuščam  ti 
krivdo. Razvezite ga !  Odidi, Tereška, ne potrebujem  te... Ne, 
stoj, počakaj še za t r e n u te k !

Ivan se je obrnil k H om jaku.
“O d g o v o r i!” je rekel z groznim  glasom  - “kaj ste počeli po 

svoji divjaški navadi v Medvedevki?
H om jak  je po s tran i f pogledal Tereško, potem  Serebrjane 

ga te r  si popraskal tilnik.
“Spoprijeli smo se malo z mužiki," je odgovoril na pol lo

kavo, napol d rz n o ;; “ne bom tajil g reha. Krivi smo zato, gosu-

\



dar, ker smo se sproprijeli s tvojimi izobčenci. Saj je to vas bo
ja r ja  M orozova.” • .

S trašn i pogled Ivanov se je ublažil in nasmehnil se je.
“No, imaš dosti kneževih bičev?" je rekel. Mislim da bo dosti 

zate. Dobro, tudi tebi odpuščam. Naj bo. Pojdi, Tereška, danes 
je že tak  dan, da boš brez dela.”

Ob milostnem postopanju  Ivana s Serebrjanim  je zadovo
ljen šepet zašumel med zemskimi bojarji. T anko  carjevo uho je 
čulo ta  šepot in njegov nezaupni značaj si ga  je razlalagal na 
svoj način. Ko sta  H om jak  in Tereška odšla iz dvorane, je uprl 
Ivan svoj prodirljivi pogled v zemske bojarje.

“Vi,” jim  je rekel strogo, “n ikdar ne mislite spričo moje 
sodbe, da sem vam začel biti p rizanesljiv !” In ta  hip se je v nje
govi nemirni duši porodila misel, da bo najbrž  tudi Serebrjani 
njegovo m ilosrčnost pripisal na rovaš njegove slabosti. V tem 
trenu tku  mu je postalo  žal, da mu je odpustil, in hotel je p op ra 
viti svojo napako.

“Čuj”, je rekel, gledajoč kneza, "danes sem te pomilostil za
radi tvoje odkrite  besede in svojega odpuščanja ne vzamem na 
zaj. Toda vedi, če najdem na tebi novo krivdo, te kaznujem tu 
di za staro. Zato  pa, da ne pojdeš tedaj v svesti si svoje krivde 
na Litvo ali h kanu, kakor delajo to drugi, mi prisezi, da bodeš 
povsod, k jer se boš nahajal, čakal kazni, ki ti jo naložim.”

“G osudar!” je rekel Serebrjani, “moje življenje je v tvojih 
rokah. Da bi se ti skrival, ni v moji n a v a d i ; če kaj zakrivim, po
čakam tvoje sodbe in se ne um aknem  tvoji v o l j i !”

"Poljubi križ” je važno rekel Ivan in dvignil na prsih viseči 
mu vzorkovani križ, ga  podal Serebrjanem u in se po s tran i ozrl 
na zemske bojarje.

Med splošno tišino je bilo rlišati žvenkljanje zlate verižice, 
ko je Ivan spustil iz roke podobo Odrešenikovo. Serebrjani se je 
pokrižal in se dotaknil križa z ustnicami.

“Sedaj po jd i!” je rekel Ivan, “in moli k presveti Trojici in k 
vsem svetim pomočnikom, da te obvarujejo nove, čaprav lahke 
k r iv d e !”

“Vi pa,” je pristavil, ozrši se na zemske bojarje, “ki ste slišali 
* najin odgovor, ne čakajte  z & Nikito novega odpuščanja in si ne 

domislite, prositi me zanj odpuščanja, ako bo drugič zaslužil 
mojo jezo 1”

Ko je pridal na ta način m ožnosti bodoče sam ovoljnosti nad



Serebrjanim  podobo nravnega prava, je Ivan  napravil zado
voljen obraz.

“Sadaj idite vsi,” je rekel, “vsak svojo pot. Zemski poznajo 
moje ukaze že od prej, opričniki, moji izbrani služabniki in voja 
ki moji, pa naj se spominjajo svoje prisege in naj jih ne vznem ir
ja  to, da sem danes odpustil N ik iti;  ka jti v mojem srcu ni p ris t 
ranosti niti do bližnjih niti do daljnih?"

Začeli so se razhajati. V sak je šel domov, nesoč s sabo strah , 
ta  skrb, ta  zlobo, ta  razne upe, drugi ne drugega kot pijanost v 
glavi. Slobodo je objel m rak ;  mesec se je jel prikazovati izza 
gozda. S trašna  je bila videti m račna palača s svojimi očmi, ku 
polami in grebeni. Od daleč je bila podobna pošasti, ki se je zvila 
v svitek in preži, da bi planila. Eno nezakrito  okno se je svetilo 
kot oko pošasti. To je bila carska spalnica. C ar je vneto molil.

Molil je za pokoj v sveti Rusiji, molil zato, da bi m u Bog 
dal prem agati izdajstvo in nepokornost, da bi ga  blagoslovil za 
dokončaje velikega dela; za izenačenje močnih s slabimi, da bi 
ne bilo v Rusiji n ikogar višjega od drugega, da bi si bili vsi enaki, 
on pa da bi sam stal nad vsemi kakor h ra s t  na ravnem  p o l ju !

Car je molil in se klanjal do tal. Zvezde gledajo nanj skozi 
okno križato, gledajo nanj zvezde svetle, skoro žalostne - žalo
stne, kakor bi si mislile: ah, ti, ah, ti car Ivan Vasiljevič! Začel 
si delo v nepravem času - žačel si ga, a  nas nisi v p ra š a l ; nikoli 
ne zraseta  dva klasa enako visoko, n ik o li; nikoli ne zravnaš vi
sokih gora  s predgorjem , nikoli ne bo sveta brez bojarstva.

10. OČE IN SIN.
Bila je že noč, ko je odšel M alju ta  po mučenju Količevih, 

sorodnikov in tovarišev odstavljenega m etropolita, končno iz 
zaporov. Gosti oblaki so kot črne g o re  viseli nad Slobodo in g ro 
zili z nevihto. V  domu M aljute so že vsi spali. Samo M aksim ni 
spal. Šel je očetu naproti.

' 'Batjuška,” je rekel Maksim, “čakal sem te ;  govoriti m o
ram  s tabo."

“O čem?” je .vp raša l M alju ta  in je nehote pogledal v stran. 
Grigorij Lukjanovič se n ikdar ni tresel pred sovražnikom, a 
vpričo M aksim a je bil v zadregi.

“Ju tr i  odidem !* je nadaljeval M ak s im ; “z Bogom, b a t ju š k a f
“Kam?" je vprašal M alju ta  in uprl svoj kalni pogled v M a

ksima.



“K am or me noge poneso, b a t ju š k a ; zemlja ni s plotom zapr
ta, dosti je m esta na n je j !"

“Ali si znorel ? Pa  te je menda res obsed lo! Kaj si napravil 
pri obedu? Tvoj jezik se je predrznil ugovarja ti  carju ! Li veš, 
kdo je on in kdo si ti?"

“Vem, batjuška, vem pa tudi, da me je pohvalil zato. A ven
dar ne morem o s ta t i !"

“Ah ti, trm oglavec! Od kod pa se je vzela ta  tvoja  volja? 
Kaj pa se je danes zgodilo s tabo? Zakaj si se odločil oditi sedaj, 
ko te je car odlikoval in te izenačil z načelniki? Zakaj kočeš 
prav  sedaj p roč?”

"Meni je že dolgo živeti med vami, ba tjuška, to  veš sam, a 
sam sebi nisem v e r je l ; od mladih nog sem vedno slišal od vseh 
strani, da je volja carjeva volja božja in da ni večjega greha, 
kakor drugače misliti nego car. In otec Levki in vsi popi slobod- 
ski so mi šteli v velik greh, da ne mislim kakor vi. Nehote sem 
pričel včasih premišljevati, ali imam res sam prav  zoper vse vas? 
Nehote sem odkladal odhod od tod. A danes”-je nadaljeval M ak
sim in rdečica mu je živo zaigrala na obrazu - “danes sem spoz
nal, da imam jaz prav. Ko sem zaslišal kneza Serebrjanega, ko 
sem zvedel, da je on razbil tvojo ogledno četo, ker je morila in 
ni utajil svojega pravičnega čina pred carjem, am pak je šel ka 
kor mučenik zanj v sm rt, ta k ra t  je vstrepetalo  za niega moje 
srce, k akor še n ikdar za n ikogar, iz moje duše je izginilo om aho
vanje in bilo mi je jasno kot beli dan, da pravica ni na naši 
strani!*
' “Torej ta  te je spravil ob pam et?” je zakričal M aljuta, že 

itak  jezen na S e reb r jan eg a ; “torej ta  te je spravil ob pam et?  Naj 
mi le pride v p e s t ; nagle sm rti ne pogine ta  p e s !’’

“Gospod ga  varu j tvojih r o k !” ie rekel Maksim in se p rekri
žal. “On ne bo pustil da bi ti pogubil vse, ka r  je v Rusiji dobrega. 
D a !” je navdušeno nadaljeval sin M alju te ; “komaj sem videl 
kneza N ikito  Romanoviča, že sem izprevidel, da bi bilo dobro 
živeti z njim skupai, in rad  bi ga  bil prosil, naj me vzame k sebi, 
toda  sram  m e je bilo. Ne upam  si ga  pogledati, dokler nosim 
to  obleko."

M alju ta  je poslušal sina in dve čuvstvi s ta  se borili v njem. 
H otel je zakričati na  M aksima, za tep ta ti  za njim z nogam i in 
ga  s grožnjam i prisiliti k pokorščini; toda neprostovoljno spoš
tovanje je uklepalo njegovo jezo. Izprevidel je, da p retn je  sedaj



nič ne pom agajo, in v svoji nizki duši je sedaj pričel iskati drugih 
pripomočkov, da bi pridržal sina.

“M aksim uška f  je rekel in je navzel ljubezniv izraz, kolikor 
mu je to dovoljevalo njegovo zversko lice ; “nisi izbral pravega 
časa za odhod. Tvoja  beseda je bila danes carju  po volji. Čeprav 
si me hudo prestrašil, vendar so se naju  očividno usmilili svet
niki božji in omehčali srce batjuški gospodarju. N am esto  da bi 
te kaznoval, te je 'pohvalil, ti povišal plačo in podaril sobolji ko
žuh. Boš videl, če ne boš prišel sedaj više! T a  čas pa zakaj bi ne 
ostal tuka j,” ,

Maksim je padel M aljuti k nogam.
"Ne morem živeti tu, batjuška, ne m o re m ! Da bi ostal doma, 

ne morem in ne morem. Ne morem poslušati po cele dneve ihten
ja  in plaknja, ne morem gledati, da je moj oče-"

Maksim je umolknil.
“N o?” je vprašal M aljuta. /

“Da je moj oče - ra b e l j ! je rekel M aksim in povesil oči, ka 
kor bi se bil ustrašil, da je mogel očetu reči tako besedo.

Toda M aljute ni užalil ta  priimek.
“Rabelj in rabelj, to je ra z l ik a !" je rekel in pogledal v kot 

sobe. “P rep ro s t  človek je nekaj drugega, više postavljen pa zo
pet nekaj d rugega bojarji, ki podkopujejo carski prestol in sku 
šajo om ajati celo državo. Z razbojniki nimam nobenega posla. 
M oja sekira ne seka drugega kot izdajalske glave bojarjev.”

"Molči, oče!” je rekel vstajaje  M aksim ; “ne žali mi srca s 
takimi besedam i! Kdo izmed tistih, ki si jih ti ugonobil, je kedaj 
mislil izdati carja?  Kdo izmed njih je hotel up ropastiti  državo? 
Ne zar.adi njihove krivde, marveč zaradi svoje zlobe sekaš bo- 
jarske g la v e ! Ko bi ne bilo tebe, bi bil tudi car bolj usmiljen. T o 
da vi iščete izdajo, vi z m ukami izsiljujete priznanje, vi, vi ste 
krivi vse krvi. Ne, oče, ne jezi Boga, ne obrekuj bojarjev in reci 
rajši, da hočeš na vsak način do kra ja  iztrebiti bojarski s t a n !”

“Zakaj jih pa ti naenkra t zagovarjaš?” je rekel M alju ta  z 
zlobnim nasmehom. “Ali ti je prijetno gledati, da si ti, ki si pos
taven in lep, med njimi vedno zadnji? V  čem pa je kdorkoli iz
med njih boljši od tebe? V čem pa se odlikujejo pred nam i? Ali 
so mogoče iz d rugega ila nego mi ? Ako se bahajo z bogastvom , 
le p a č a k a j te ! Car ne pozabi svojih zvestih s lužabnikov; in ko 
um ro na m orišču Koliševi, ne dobi nihče drugi njih premoženje



kot mi. Dovolj sem se mučil z njimi v m učilnici; vražje so žilavi, 
p ro k le t i !”

Zloba je zakipela v srcu Maljute, a je upal, da /prepriča 
Maksima, in je skrivil usta  v laskov smehljaj. T ak  smehljaj ni 
pristo jal M aljuti in ko ga je M aksim gledal, ga je postalo strah. 

Toda  M alju ta  ni opazil ničesar.
“M aksim uška,” je rekel, “za koga sem hranil novce? Za koga 

se ubijam  in delam? Ne hodi od mene, ostani pri meni! M lad si 
še, nisi še goden za bojno službo. Na hodi od m e n e ! Spomni se, 
da sem tvoj o č e ! K ad ar  te pogledam, se mi zjasni v duši, kakor 
če bi me car pohvalil ali kakor če bi mi dal roko poljubiti, in ako 
bi tebe kdo razžalil, bi ga  živega sn ed e l!”

M aksim je molčal. M aljuta si je prizadeval, da bi dal svo
jemu obrazu nežen izraz.

“Kaj me res nimaš prav  nič rad, M aksim uška?” Ali se ti res 
nič ne gane v srcu zame ?”

“Nič, b a t ju š k a !”
M alju ta  je prem agal jezo.
"A kaj poreče car, ko zve o tvojem odhodu, če pomisli, da si 

odšel od n jega?”
“Saj prav  od njega grem, b a tju ška! S trah  me je pred njim. 

Vem, da Bog veleva ljubiti ga, a ko vidim, kaj dela, se vse obrne 
v meni. Rad bi ga  ljubil, a nimam moči. Ko odidem iz Slobode 
in ne bom imel pred očmi nedolžene krvi, po tem (bom, ako Bog 
da, carja zopet ljubil. Ako ga pa ne bom ljubil, mu bom vsaj 
služil, le med opričniki n e !”

“Kaj bo pa s tvojo materjo?" je rekel M aljuta, da bi porabil 
zadnje sredstvo. "Take žalosti ne preživi! U m oriš  jo s ta rko !  
Le poglej jo, kako bolna je, go lob ica !" ,,

“Usmiljeni Bog ne zapusti matere," je z zdihom odgovoril 
Maksim. “Ona mi odpusti.”

M alju ta  je jel hoditi po sobi go r in dol. Ko se je ustavil pred 
Maksimom, je bil popolnoma izginil ljubeznivi izraz, ki si ga je 
prej silil na  lice. N jegov surovi obraz je izražal samo nezlomljivo 
voljo.

“Poslušaj, go lo b rad ec / je rekel s spremenjenim izrazom in 
glasom. “Doslej sem te prosil, sedaj pa ti pravim  tole: ne dam 
ti na pot svojega blagoslova. Ne dovoljujem ti oditi. Če pa se 
ne uneseš, te še ju tr i  prisilim, da boš z lastn im i rokam i moril



carjeve zločince! Mogoče, da nehaš biti taka  baba, ko si sam okr
vaviš roke, in da potem nehaš zaničevati očeta.”

M aksim je prebledel ob M aljutinih besedah in ni odgovoril 
ničesar. Vedel je, da je beseda G rigorija  Lukjanoviča trd a  in da 
ne zlomi očetov^ volje.

“T ako ,” je nadaljeval Mal ju ta , “sedaj sem se pomenil s tabo. 
K m alu bo pozna noč, čas je carju  (nesti ključe od zaporov. In 
dežuje tu d i ! Daj mi p la šč ! - Le poglej ga, kako ti je uren. “Oditi 
hočem. Ne m orem  živeti t u k a j !" Popusti  mu, pa bi menda še me
ne po svojem kopitu  u m e ril! Ne, bratec, p reh itro  si razpel k r i l a ! 
U krotil sem drugačne, k lakor si t i ! Jaz  te naučim u b o g a t i ! Uj, 
kakšno v re m e ! D aj mi čepico! Kako se to  b l isk a ! Glej no, kako 
se nebo odpira, kakor bi vsa Sloboda g o re la ! Zapri okno in pojdi 
spat, m orda preženeš do z ju tra j neum nost iz glave. Tvoj Se- 
rebrjani mi bo že še prišel v roke. T ega  mu ne pozabim 1”

M alju ta  je odšel. Ko je ostal M aksim sam, se je m račno za
mislil.

V hiši je bilo tiho. Samo zunaj je besnela nevihta. Veter, 
ki se je včasih uprl v okno, je pregibal verige in vezi, viseče na 
steni, da so udarja le  d ruga  ob drugo in zlovešče rožljale z želez
nim žvenketom. Maksim je šel k stopnicam, ki so držale v prvo 
nadstropje , k njegovi materi. Sklonil se je naprej in poslušal. 
Vse je bilo tiho v zgornjem  nadstropju . M aksim je šel tiho po 
strm ih  stopnicah in se ustavil pred vrati, za katerim i je počivala 
njegova mati.

“Gospod, moj Bog!" je govoril Maksim sam pri sebi. “T i mi 
gledaš v srce, ti poznaš moje misli. Ti veš, gospod, da se ne pro- 
tivim batjuški iz ošabnosti in tudi ne iz kljubovalnosti. O dpusti 
mi, moj Bog, če prestopam  tvojo zapoved! O dpusti mi tudi ti, 
m ati m o ja ! Zapuščam te brez tvoje vednosti, odhajam  brez bla
goslova; vem, m atuška, da ti ranim  srce; ti bi me ne pustila 
rade volje! O dpusti mi, m atuška, ne boš me več videla!"

M aksim je pokleknil in poljubil p rag  pred njeno sobo. Potem  
se je prekrižal neka jk ra t in odšel po stopnicah na dvor. Dež je 
lil tako silno, kakor bi se jezil na vse ljudi božje. Žive duše ni 
bilo zunaj. M aksim je šel v konjušnico; hlapci so spali. Sam si 
je iz staje  izpeljal najljubšega konja in ga  osedlal. Veliki pes 
čuvaj, ki je bil priklenjen pri vhodu, je prilezel iz pesnjaka.in  je 
začel cviliti in skakati, kakor da bi čutil slovo. T o  je bil kosm at 
pes, po plemenu pastirsk i volkodav. D olga in h rapava  dlaka

\



temnosive barve mu je padala na  črni gobec, tako  da skoro ni 
bilo videti njegovih pam etnih  oči.

M aksim ga je pogladil, pes pa mu je položil črne tace na 
ram e in mu pričel lizati obraz.

“Z Bogom, B u ja n !” je rekel Maksim. “Pridno  čuvaj naš dom 
in zvesto služi m a te r i !” Skočil je v sedlo, odhajal skozi v ra ta  in 
oddirjal od očetnega doma.

Ni še prišel niti do nasipa, ko je zaslišal glasno lajanje in 
zagledal Bujana, ki je skakal ok rog  konja, veseleč se, da se je 
od trga l z verige in da lahko sprem lja svojega gospodarja.

11. NOČNI SPREVOD
M edtem ko je M alju ta  govoril s sinom, je car neprestano 

molil. P o t  m u je že lil z obličja; krvave lise na njegovem viso
kem čelu, povzročene od prejšnih poklonov do tal, so se zopet 
jasneje pokazale od novih poklonov. N aenkra t ga je prisilil šum 
v sobi, da se je ozrl. U gledal je svojo dojiljo Onufrevno.

S ta ra  je bila njegova dojilja. Vzel jo je na svoj dvor rajni 
veliki knez blaženega spomina Vasilij Ivanovič; služila je še 
Heleni Glinški. Ivan  se ji je bil rodil v roke ; in n a  njenih rokah  
ga je blagoslovil njegov umirajoči oče. Govorilo se je o Onufrev- 
ni, da ve m arsikaj, česar nihče niti ne sluti ne. Glinški so se je 
bali, dokler je bil car še majhen, in Sujski in Belski so si priza 
devali, ustreči ji kolikor možno.

O nufrevna je zvedela mnogo skritih  s tvari z vedeževanjem 
in se n ikdar ni zmotila. Ko je bil knez Telepnjev na višku svoje 
moči - Ivan je bil ta k ra t  štiri leta s ta r  -, mu je prerokovala, da 
um re od gladu. In  tako  se je tudi zgodilo. M nogo let je minilo 
od tak ra t ,  toda starcem  je bilo to prerokovanje živo zapisano v 
spomin.

Sedaj je bila O nufrevna skoro sto let s tara . Bila je zgrbljena 
v dve g u b i ; koža na  njenem obrazu je bila tako  zm rdana, da je 
bila podobna drevesni skorji, in kakor na s tar i škorji ras te  mah, 
tako  so Onufrevni po bradi rasle kocine v sivih čopičih. Zob že 
davno ni več im e la ; zdelo se je. da njene oči ne vidijo v e č ; glava 
se ji je krčevito tresla.

O nufrevna se je s koščeno roko opirala ob palico. Dolgo je 
gledala Ivana, stiskajoč rumene ustnice, kakor bi nekaj žvečila 
ali m rm ra la  sam a pri sebi.

“No," je rekla slednjič pestunja  z zamolklim hripavim  gla-



som, “moliš, ba tjuška, le moli, ie, Ivan Vasiljevič! Dosti imaš še 
o d m o lit i! Če bi bili samo s tari grehi na tvoji d u š i ! Gospod je 
milostljiv, m orda bi ti o d p u s ti l ! A m pak pri tebi je vsak dan nov 
g r e h ; včasih prideta  na dan tudi po dva ali trije."

Dosti je tega, Onufrevna," je rekel car v s ta ja je ; “sama ne 
veš, kaj govoriš .”

“Ne vem, kaj g o v o r im ! Ali sem m ar ob pam et ali kaj ?”
In s tark i so se zasvetile s tare  oči.
“Kaj si zopet danes storil pri mizi? Zakaj si zastrupil bo

ja r ja ?  Ti si mislil, da tega ne vem! Kaj mrsis obrvi? Le počakaj 
da ti udari zadnja ura. le p o č ak a j! Že te teže grehi kakor tisočk
ra t  tisoč pudov; in potegnejo te na  dno pekla! In hudiči prisko
čijo in te potegnejo na kavlje!”

In s ta rka  je začela zopet srdito  prežvekati.
V neta  molitev je navadla carja  na pobožne misli. Razdražlji- , 

va domišlija mu je že p a rk ra t  postavila pred oči bodoče popla
čilo, toda silna volja je prem agala s trah  pred posm rtnim i m uka 
mi. Ivan se je prepričeval, da vzbuja v njem ta s trah  in grizenje 
vesti sovražnik človeškega rodu, da  bi maziljenca božjega zad r
žal od visokih ciljev njegovih. Zvijači satanovi je car zoperstavil 
m o litev ; toda večkrat je obnemogel pred silovitim naporom  do- 
mišlije. Tedaj ga  je zgrabil obup kakor z železnimi kremplji. 
Krivičnost njegovih del se mu je pokazala v vsej svoji nagoti in 
peklenska brezdna so s trašno  zijala pred njim. V endar to ni t r a 
jalo dolgo. Ivan se je kmalu vznevoljil nad svojo dušno slabostjo. 
Jezil se je sam nad seboj in nad duhom teme, in je zopet peklu 
na jezo in svoji vesti nakljub pričel delo velikega krvoprelitja  in 
velikega potu in n ikdar ni bila njegova k ru to s t  večja kakor po 
trenu tk ih  nehotene oslabelosti. '

Sedaj ga je misel na peklo, oživljena od bližajoče se nevihte 
in preroškega glasu Onufrevne, vsega pretresla  z mrzličnim 
drgetom . Sedel je na posteljo. Zobje so mu zašklepetali.

Kaj je s tabo, ba tjuška  ?” je rekla O nufrevna in ublažila svoj 
g las ; “kaj se godi s teboj? K aj si zbolel ali kaj? P rav  gotovo, 
da si zbolel! P res traš ila  sem te. Tako  se pa le ni treba  ba ti ;  po
tolaži se, b a t ju š k a ! Čeprav so tvoji grehi veliki, vendar je milost 
božja še v e č ja ! Samo skesaj se in zanaprej ne greši več. Saj mo
lim tudi jaz zate, zate podnevi in p o n o č i; zdaj bom pa še bolj 

N molila. Kaj bi govorila? Rajši sam a ne pridem v nebo, kakor da 
bi tebe ne rešila.” .



H vala  ti, O nufrevna. hvala t i ;  mi je že bolje; idi z Bogom  1“
“Saj to  je tisto. Čim ti da človek upati, takoj te mine ves 

s trah . Zdaj bi me rad  že k a r  ven pognal, češ, idi z Bogom. Le ne 
zanašaj se preveč n a  prizanesljivost božjo, batjuška. Sam em u 
Bogu bo zm anjkalo po trp ljen ja  zate. Z apusti te, le pazi se, sa tan  
pa se razveseli in h l a s t ! - pa bo po tebi 1 Na, vidiš ga , spet se tre 
seš ! Ne škodovalo bi ti, ko bi popil sbiten (v roča  pijača z vodo, 
m edom  in d išavam i). Popij sbiten, ba tju šk a!  T udi tvoj oče je 
zvečer pil sbiten, Bog m u daj večni m ir 1 In  tudi tvoja  mati. I$og 
daj mir njeni duši, je rad a  pila sbiten. S sbitnom  so jo  tud i o tro- 
vali, prekleti Sujški 1"

Zdajci je nekaj po trka lo  na okno. Ivan  Vasiljevič je vz tre 
petal.

S ta rk a  se je pokrižala s tresočo se roko.
“Glej,” je rekla, "dež se je v l i l ! Bliskati se pričenja I In  treska 

tudi, ba tjuška, - usmili se nas, G o sp o d !”
N evihta  je besnela čezdalje huje, bliskalo se je neprestano  

in venom er treskalo.
Ob vsakem  g rom u  je Ivan  vstrepetal.
"Vidiš, kako te m raz  trese, b a t ju š k a ! Počakaj nekoliko, dam  

ti zavreti sbiten 1*
“Ni treba, Onufrevna. zdrav  sem..."
“Z d r a v ! Saj si ves zelen 1 Legel bi na  posteljo  in se pokril z 

odejo. In kakšno posteljo imaš I Gole deske. D a se ti l ju b i! To  
naj bo carsko ležišče? T o  je za menihe, ti pa vendar nisi menih!"

Ivan  ni odgovoril, nečemu je prisluškoval.
“O nufrevna f  je rekel naen k ra t p re s tra še n o ; "kdo hodi tam  

po veži? K orake  slisim."
“K ris tus  Gospod s teboj, b a tju šk a!  K do bo sedaj hodil po 

v ež i! Zdelo se ti je."

"Nekdo gre  s e m ! Sem g r e ! Poglej, poglej.O nufrenka 1*
S ta rk a  je odprla  vra ta . H laden  veter je  zapihal v sobo. Za 

v ra ti  se je pokazal M aljuta.

“Kdo je ?" je vprašal ca r  in planil pokonci.
“E, tvoj rdeči pes, b a t ju šk a !” je odgovorila  dojilja, jezno 

gledajoč M aljuto. “Griška S k u ra to v ;  glej, kako te je prestrašil, 
p rek le tec !"

"Lukianovič!" je rekel car, vesel prihoda svojega ljubljenca; 
"dobrodošel, odkod prihajaš?*



“Iz zaporov, gosudar. Bil sem pri mučenju, ključe sem pri
nesel !" M alju ta  se je nizko priklonil carju  in po s tran i pogledal 
dojiljo.

“K lju če !" je zagodrnjala  s t a r k a a l i  te bojo pekli z razbe
ljenimi ključi na  onem svetu, ti sa tan  ti 1 Bog ve, da si s a t a n ! In 
tudi obraz imaš satansk i! Tebi ne sme prizanesti večni ogenj, 
če le komu n e ! Žareče ponve boš lizal, Griška, za vsa svoja obre
kovanja! V  sm oli 'se  boš kuhal, prekletec, zapom ni si moje be
sede !"

Blisk je razsvetlil s tra šno  s t a r k o ; s povzdigneno palico in 
bliskajočimi se očmi je bila res s trašna.

Sam  M alju ta  se je malo ustrašil, toda  Iv an a  je ojunačila 
ljubljenčeva prisotnost.

"Ne poslušaj je, Ljukjanovič," je re k e l; “veš kaj ti je storiti 
in ne poslušaj babjih govoric. Ti pa idi, s ta ra  norica, in naju  
pusti s a m a !"

(Dalje prihodnjič)

SLOVENSKI MOŽJE
Valentin Vodnik je prvi slovenski pesnik. Rodil se je 3. febr.1758 
v Zg. š išk i pri Ljubljani. Po  končanem šolanju so me muhe gnale 
v k lošter k frančiškanom , pravi sam  o sebi. Devet let je užival 
Vodnik sam ostanski mir. N a to  pa je odšel na kmete, najprej na 
Gorenjsko, pozneje na Dolenjsko. V Ljubljano se je vrnil 1.1796. 
T u  je bil tudi profesor. Ko so prišli Francozi v L jubljano je slo
venska prestolica postala  glavno mesto Ilirije, dežele, ki je obse 
gala  večino slovenskih pokrajin. A vstrijske oblasti so ga  po od
hodu Francozov preganjale  in ko t ravnatelj gimnazije je bil upo 
kojen s tre tjino  plače. U m rl je 8 .januarja  1819. Vse svoje življe
nje je Vodnik posvetil pesništvu in pisateljevanju. Z njim smo 
Slovenci dobili prvega pesnika. Izdal je "Veliko P ra tik o ” tr i  leta 
zaporedom a in jo zraven drugega opremil tudi s svojimi pesniš
kimi izdelki. V  Ljubljani je postal urednik p rvega slovenskega 
časopisa "Lublanskih novic". Napoleonova Ilirija  je Vodnika nav 
dušila za visoki spev “Ilirija oživljena", v katerem  proslavlja 
francoskega zaščitnika slovenske besede. Vodnikovo pero je 
skrbelo tudi za vsakdanje  potrebe. Za kuhinjo in dom je sestavil 
"Kuharske bukve". P isal pa  je tudi šolske knjige. T ako  "Abecedo 
za prve šole", "Francoski abecednik". Vodnik je ko t pesnik in pi



satelj urezan tako na tanko  po meri, velikosti in znanju svojega 
naroda  kakor m alokateri drug.
France Prešeren je pesnik velikan. Rodil se je 3. decem. 1800 na 
Vrbi pri Žirovnici na Gorenjskem. Leta  1812 je prišel v šole v 
Ljubljano. Na D unaju  je š tudira l pravo in se zlasti z vnemo pog
labljal v dela pesnikov svetovnega imena. Po končanem šolanju 
je zam an iskal prim erne službe in se končno kot sam ostojen od
vetnik nastanil v K ranju . T o  je bilo 1.1846. S šestinštiridesetimi 
leti je prišel največji slovenski pesnik kot zrel, a tudi že zdelan 
mož končno do kruha. K om aj tri leta je užival sadove sam osto j
nega človeka. U m rl je 8.febr. 1949 leta. Pokopan je v K ranju. 
Prešernovo delo je nasta lo  v drugi četri preteklega stoletja. Ves 
čas ga je ovirala trd a  borba za obstanek, a v tej borbi se je izka
zala moč njegovega genija. V ljubljanskem predm estju  T rnovo  
je “iz oči nebeških vržena puščica” vžgala v pesniku iskro ognje
no, “ki vgasniti se ne da z močjo nobeno”. T o  je bila ljubljanska 
krasotica  Julija Primičeva, ki ji je bil Prešeren  v njenih otroških  
letih baje domači učitelj. T a  je ustvarila  največjega slovenskega 
pesnika. Njej je posvetil svoje največje delo "Sonetni venec”. V 
svojem “K rs tu  pri Savici" se je Prešeren skoraj neopazno in ne
hote razvil v borca za kulturne dobrine svojega naroda. Snov te 
pesnitve je zajeta  iz dobe pokris tjan jen ja  Slovencev (772.1eta) in 
ie prikazana v okviru obeh najlepših gorenjskih jezer. V P reše r 
novi dobi je nasta l ilirizem, ki ie priporočal jezikovno stapljanje 
slovenščine in hrvaščine. Prešeren se ie temu uprl in zmagal. 
Prešeren je bil tisti k rm ar, ki je v odločilnem trenu tku  zavestno 
zgrabil za krmilo in v poslednji uri naravnal brod slovenske kul
ture  v lastni tok, p ro ti svetilniku sam osto jnega narodnega bis t
va. (Odlom ki po dr. A ndreju  Budalu)*

PRISPEVKI NAŠIH FANTOV IN DEKLET
PROBLEM

Težke ure  Tone s Kala 
res preživlja v Palestini, 
žeja - s tv a r  to res ni m ala - 
s talno g a  drži v kantini.
Čudna ta  ie pač dežela,
Če je sonet ali dež, 
u s ta  kakor goba zrela



srkala  bi vince - veš...
Vse bi moglo se prestati, 
a l’ je težko prav  zares.
Do deset’ga poješ z brati, 
po desetem vzbujaš kes.
Zato  tudi Tone - klada 
misli nekaj na red it’ : 
po desetem naj zavlada 
v kantini car - kredit.
Da bi več nesreč ne bilo, 
ko tran sp o r t  po vino gre, 
naj domov pripelje vino 
abstinent, ki ne pije.

NA DESNO RAVNAJS !

N arednik  Lipe vežba novince. Ko je ukazal: “Zbor!" so se 
novinci postavili v vrsto. Narednik Lipe je v rsto  pregledal in 
pri tem ugotovil, da ni ravna, pač pa vijugasta.

‘Kaj pa to  pomeni, šolobarde?” je zakričal narednik Lipe: 
“Vsi iz s tro ja  in si poglejte, kako ste se iz rav n a li!"

Teletina

Ko so naši fan tje  žgoleli po E gip tu , so bili gostje  v nekem 
vojaškem klubu. Postreg li so jih po domače. P a  vpraša  Tone 
D reta ,redov pri vojakih in m esar po poklicu arabskega strežnika- 
seveda po slovensko - ali imajo sandviče. “Ajva, teletin ( tr id e 
se t) .” “Ja, ja ”, pravi Tone, “s teletino" in se krepko oblizne okrog  
ust'

JUTRANJA SIMFONIJA
Zarja  izza gore pada 
k rog  se vlega m rak  hladan, 
tam  ob straži pa čelada 

k se prem ika v sveži dan.
T ra ra ,  t ra ra ,  t r a ra  
že Mavrič spet reg lja!
“Janez, Tone!" kakor sova 
ordonanci rujove,
France, Jože!” vedno znova 
divje vžiga jim srce.
T ra ra ,  t ra ra ,  t ra ra ,



T am  po cesti četa m lada 
v šo rtu  samem se podi, 
srca niso jim upala, 
tu d ’ ne pešajo moči.
T ra ra ,  tra ra ,  tra ra ,  
že M avrič spet reg lja!
V  kotu  tam  ob s ta r i  steni 
sod o d p r t  stoji navpik, 
voda pljuska, žajfa peni 
se dok’ Janez ni umit. 
T ra ra ,  t ra ra ,  t ra ra , 
že M avrič spet reg lja!
P od  kotli ogenj tu d ’ že tli, 
čaj že z mlekom skor’ kipi. 
Lačna v rs ta  vkup drvi, 
da  želodce napoji.
T ra ra ,  t ra ra , t ra ra ,  
že M avrič spet r e g l ja !

N a zbornem m estu naš vojak 
speglan ves mi že stoji.
T o  naš je zvesti korenjak, 
p a ra  res ga  njemu ni.
T ra ra ,  t ra ra ,  t ra ra , 
že M avrič spet r e g l ja !
Včasih ra p o r t  - reč nerodna, 
kom andir se razjezi...
Janez s trum no  pa zabobna, 
da  popravil bo kosti.
T ra ra ,  t ra ra ,  t ra ra , 
že M avrič spet reg lja !
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FANTOM IN DEKLETOM!

Prvi zvezek “Šotorske knjižnice” v novi, tis
kani obliki je skoro v celoti razposlan, faradi 
zelo omejene naklade nismo mogli postreči 
vsem, zato prosimo tiste, ki so knjižico prebrali 
in je ne mislijo ohraniti, naj jo ohranijo za one, 
katerim z njo ne bo mogoče postreči. Od neka
terih naših edinic še nismo prejeli seznamov 
naročnikov, zato prosimo zamudnike, da to 
store čimprej. Obsega v bodoče ne bomo mogli 
povečati, ker še sedanji zahteva mnogo truda 
in borbe. - Uganke in križanke bomo verjetno 
pričeli objavljati s prihodnjo številko. Nekaj 
nagrad nam je že zagotovljenih. - Za prispevke 
v rubriki Fantovski in dekliški kotiček” poši
ljajte samo resnično, šaljivo in dobro gradivo, 
saj ga leži po taboriščih skoro toliko kakor 
vojnega materijala v Tripolitaniji.

Prav srečne in vesele velikonočne praznike 
želimo vsem sodelavcem in čitateljem! 1

UREDNIŠTVO


